
  č. smlouvy DPP: 000569 00 24 

SMLOUVA O SPOLUPRÁCI 
uzavřená podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále 
jen „Občanský zákoník“), mezi níže uvedenými smluvními stranami (dále jen „Smlouva“): 

Dopravní podnik hl. m. Prahy, akciová společnost 
se sídlem: Sokolovská 42/217, Vysočany, 190 00 Praha 9 
zastoupená: Ing. Petrem Witowským, předsedou představenstva 
 Ing. Markem Kopřivou, členem představenstva 
IČO: 00005886 
DIČ: CZ00005886, plátce DPH 
Bankovní spojení: Česká spořitelna a.s., č. účtu: 1930731349/0800 
Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 847 
(dále jen „DPP“) 

a  

Regionální organizátor pražské integrované dopravy, příspěvková organizace 
Se sídlem:  Rytířská 406/10, Staré Město, 110 00 Praha 1 
zastoupená:  Ing. et Ing. Petrem Tomčíkem, ředitelem  
IČO:  60437359 
DIČ:  CZ60437359  
Bankovní spojení: PPF Banka a.s., č. účtu 2000930004/6000 
(dále jen „ROPID“) 
 
(společně též jen „Smluvní strany“ nebo též jednotlivě jen „Smluvní strana“) 

 

Preambule 

1 Tato smlouva je uzavírána na základě jednání pracovní skupiny JIS: Pilotní projekty konaného dne 
7.9.2023, jehož výstupem je umístění vybraných nových prvků JIS ve stanici metra Palmovka. 
Z proběhlého jednání byl pořízen zápis zpracovaný ROPIDem. 

2 Práva a povinnosti Smluvních stran se řídí Smlouvou a v záležitostech Smlouvou neupravených 
Občanským zákoníkem. 

3 ROPID je povinen zajistit, aby plněním této Smlouvy nedošlo k porušení právních předpisů a rozhodnutí 
upravujících mezinárodní sankce, kterými jsou Česká republika nebo DPP vázáni (dále jen „sankce“). 
ROPID je neprodleně povinen informovat DPP o skutečnostech, jakkoliv relevantních pro posouzení 
naplnění povinností uvedených ve větě první tohoto bodu Smlouvy. 

 

1 Předmět Smlouvy 

1.1 ROPID se zavazuje na svůj náklad, své nebezpečí, řádně a včas provést pilotní instalaci níže 
uvedených prvků informačního systému v metru: 

Prostor nástupišť: 
Teploměr – varianta I (látková široká varianta, podsvícená) 

Teploměr – varianta III (hliníková varianta, nasvícená) 

Vestibul (osvícené dvoumodulové nosiče u východů E5, E9): 
Látková široká varianta (podsvícená) 

Hliníková varianta (nasvícená) 

Zastřešení vstupu do stanice (u východu E8): 

Látková široká varianta (podsvícená, jednostranná) 
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(dále jen jako „nosiče“), dodávaných dodavatelem LUNA ateliér s.r.o., IČO: 26124742 (dále jen 
„instalace“), ve vestibulu stanice metra Palmovka. DPP se zavazuje poskytnout k instalaci potřebný 
prostor a další součinnost v rozsahu stanoveném touto Smlouvou.  

1.2 Smluvní strany se dohodly, že dojde k instalaci variantního řešení nosičů. Během instalace (výměny 
za současné nosiče) nebude zasahováno do podhledů, nové nosiče budou instalovány na stávající 
táhla a využijí stávající přívod elektrické energie. V případě nosiče na zastřešení vstupu do stanice 
bude prvek umístěn na atiku zastřešení; stejně jako ostatní testované prvky bude tento prvek využívat 
stávajícího přívodu elektrické energie. 

 

1.3 ROPID se zavazuje: 
a) odinstalovat původní prvky informačního systému a provést instalaci nosičů v místě plnění; 
b) provádět servis a údržbu nosičů; 
c) po ukončení testovacího období příslušného prvku nejpozději do 30 dnů instalovat původní prvky 

informačního systému zpět do původní podoby, nedohodnou-li se Smluvní strany jinak. 
 

1.4 DPP se zavazuje: 
a) k poskytnutí prostoru pro umístění nosičů; 
b) poskytnout stávající připojovací body elektrické energie pro účely instalace a provozování nosičů; 
c) k zajištění dodávky elektrické energie pro instalaci a provoz nosičů. 

1.5 Původní prvky informačního systému, které budou po dobu pilotního provozu nosičů sneseny, budou 
po tuto dobu uloženy v prostorech DPP; nebezpečí škody na těchto prvcích nese po dobu jejich 
uložení DPP. Přepravu těchto snesených prvků mezi místem instalace a místem uložení včetně 
zpětné dopravy při ukončení pilotního provozu nosičů zajišťuje na svůj náklad a odpovědnost ROPID. 

 

2 Místo a doba plnění 
2.1 Místem plnění je stanice metra Palmovka, konkrétní umístění jednotlivých prvků informačního systému 

je uvedeno v emailu ze dne 12.9.2023 s názvem: Shrnutí – místní šetření Palmovka 2023_09_12 a je 
vymezeno v příloze č. 1 této Smlouvy. 

2.2 Smluvní strany sjednávají, že všechny prvky informačního systému dle bodu 1.1 Smlouvy musí být 
instalovány nejpozději do 1 roku ode dne uzavření Smlouvy. Pro vyloučení pochybností Smluvní 
strany uvádí, že po uplynutí 1 roku od uzavření Smlouvy není ROPID oprávněn k instalaci dalších 
prvků informačního systému. 

2.3 Testovací období ke každému z prvků informačního systému se sjednává na dobu 6 měsíců ode dne 
jeho instalace.  

2.4 Smluvní strany se dohodly, že jednotlivé prvky informačního systému je možné instalovat etapovitě 
(postupně). 

2.5 Smluvní strana dovolávající se vyšší moci je povinna: 
 dát druhé straně oznámení o vzniku vyšší moci a jejím možném dopadu do termínu plnění 

nejpozději do 14 dnů ode dne, kdy dané skutečnosti nastanou, 
 prokázat ovlivnění doby plnění vyšší mocí, včetně příčinné souvislosti mezi vyšší mocí a 

nemožností dodržet sjednaný termín a prokázat naplnění veškerých podmínek dle této 
Smlouvy, 

 minimalizovat dopady vyšší moci na dobu plnění, 
 oznámit ukončení vlivu vyšší mocí na smluvní vztah či na výzvu druhé smluvní strany prokázat, 

že okolnosti vyšší moci stále trvají. 

ROPID se může vyšší moci dovolávat i ve vztahu vůči svým poddodavatelům, avšak pouze v rozsahu 
a za podmínek dle této Smlouvy. 

Doba plnění bude v případě výše uvedeného postupu prodloužena pouze o dobu, kdy vyšší moc dobu 
plnění prokazatelně ovlivňovala.   

 

http://www.dpp.cz/
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3 Cena a platební podmínky 

3.1 Smluvní strany se dohodly, že umístění nosičů dle této Smlouvy je bezúplatné. Pokud jde o náklady 
na elektrickou energii, Smluvní strany se dohodly, že tyto jdou k tíži DPP. 

3.2 Pro vyloučení pochybností se Smluvní strany dohodly, že náklady spojené s instalací, deinstalací, 
výměnou nosičů, jejich úpravou, revizemi, opravami nebo servisem nosičů jdou k tíži ROPID, jakož i 
včetně dalších nákladů spojených s tímto postupem jdou k tíži ROPID. 

 

4 Práva a povinnosti Smluvních stran 

4.1 ROPID je oprávněn použít k plnění dle této Smlouvy poddodavatele uvedené v příloze č. 2 této 
Smlouvy, odpovídá však za plnění všech svých poddodavatelů tak, jako by plnil sám. ROPID je 
oprávněn změnit poddodavatele nebo rozsah jejich plnění pouze na základě předchozího písemného 
souhlasu DPP. 

4.2 ROPID se zavazuje před instalací příslušného prvku informačního systému požádat DPP o vydání 
Protokolu TŘ-M a Souhlasu s činností cizí organizace v metru, kterým budou stanoveny podrobné 
podmínky pro provedení instalace. 

4.3 ROPID je povinen v rámci výkonu činností dle Smlouvy vyžádat si od DPP včas předložení veškerých 
relevantních dokumentů nebo informací, přičemž DPP má povinnost mu tyto relevantní dokumenty 
nebo informace poskytnout, bude-li splnění této povinnosti objektivně možné. O tomto bude sepsán 
předávací protokol nebo záznam; jestliže dojde k udělení pokynu nebo podání informace ústně, musí 
být vždy dodatečně bezodkladně potvrzeny písemnou formou, jinak se k nim nepřihlíží. 

4.4 ROPID je povinen při provádění instalace nosiče dodržovat obecně závazné právní předpisy a 
technické normy (včetně ČSN), vztahující se k instalaci, řídit se touto Smlouvou, pokyny DPP 
a podklady, které mu byly DPP předány, a postupovat v souladu s jeho zájmy. 

4.5 ROPID je rovněž povinen zajistit, aby zaměstnanci jeho či poddodavatele (dále jen „zaměstnanci“), 
kteří se podílejí na provádění instalace, dodržovali veškerá opatření k zajištění bezpečnosti a ochrany 
zdraví při práci, protipožární ochrany a ochrany životního prostředí, vyplývající ze zákona č. 262/2006 
Sb., zákoníku práce, ve znění pozdějších předpisů, z příslušných obecně závazných právních 
předpisů a podmínek stanovených interními předpisy DPP. 

4.6 DPP je oprávněn dát pracovníkům ROPID či jeho poddodavatelů příkaz přerušit provádění instalace, 
pokud hrozí nebezpečí poškození majetku DPP, je ohroženo zdraví či život osob, ROPID či jeho 
poddodavatelé provádí instalaci v rozporu se Smlouvou nebo nejsou dodrženy předpisy BOZP, PO a 
v dalších obdobných případech. ROPID nemá nárok na úhradu nákladů, pokud došlo k přerušení 
provádění instalace z důvodů na jeho straně. 

4.7 DPP je dále oprávněn dát ROPID příkaz k přerušení provádění instalace z provozních či jiných důvodů 
na straně DPP. Doba pro provedení instalace se v případě přerušení dle tohoto bodu prodlužuje o 
dobu přerušení. 

4.8 Pro případ nesoučinnosti DPP nebo překážky na straně DPP, která ROPID brání provést instalaci 
řádně a včas, je ROPID bezodkladně povinen o takové skutečnosti písemně (alespoň formou e-mailu) 
informovat zástupce DPP uvedeného v čl. 8 Smlouvy a současně určit způsob nápravy. Pokud ROPID 
uvedený postup nedodrží, k překážce nebo k nesoučinnosti na straně DPP se nepřihlíží. 

4.9 ROPID nesmí při instalaci zasahovat do stavebních konstrukcí a technologií metra. 

4.10 ROPID nesmí při plnění této Smlouvy ohrozit životy a zdraví osob, ani poškozovat zařízení a stavby 
metra. 

4.11 ROPID musí po provedení instalace nosiče odstranit veškerý odpad vzniklý při instalaci a provést 
úklid dotčených prostor. 

4.12 ROPID bude provádět servis a údržbu nosiče v souladu s požadavky DPP, které definují příslušní 
zaměstnanci DPP. ROPID se dále zavazuje na výzvu DPP provádět opravy a neplánované zásahy do 
nosičů, a to do stanoveného času od nahlášení ze strany DPP. DPP stanoví čas s ohledem na 
provozní potřeby DPP a pro ROPID je závazný. V této souvislosti ROPID prohlašuje, že je seznámen 
s provozními potřebami DPP, jakož i tím, že požadavky DPP na opravy nebo zásahy do nosičů mohou 
být bezodkladné. 

http://www.dpp.cz/
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4.13 Pokud má dojít k úpravě, výměně nosičů, nebo jakýchkoliv zásahů stran nosičů, tak konkrétní čas 
provedení bude stanoven v souladu s požadavky DPP, které definují příslušní zaměstnanci DPP. DPP 
stanoví čas s ohledem na provozní potřeby DPP a pro ROPID je závazný. V této souvislosti ROPID 
prohlašuje, že je seznámen s provozními potřebami DPP, jakož i tím, že požadavky DPP na opravy 
nebo zásahy do nosičů mohou být bezodkladné.  

4.14 ROPID se zavazuje provádět pravidelné revize nosiče – el. zařízení. 

4.15 ROPID se zavazuje provést demontáž prototypů nosičů formou uvedení do původního stavu, v tomto 
případě umístění původních informačních panelů a jejich zprovoznění. ROPID je povinen demontovat 
nosič bezodkladně po zániku Smlouvy. 

4.16 Smluvní strany sjednávají, že ROPID nese plnou odpovědnost za újmu na zdraví nebo majetku třetích 
osob nebo DPP způsobenou nosičem nebo v souvislosti s ním. Pro vyloučení pochybností se 
sjednává, že ROPID se této odpovědnosti zbaví tehdy, pokud prokáže, že za újmu může subjekt 
odlišný od ROPID.  

4.17 Smluvní strany se dohodly, že k instalaci nosiče může dojít potom, co bude splňovat veškeré 
podmínky pro instalaci a provoz prvků v metru, resp. prostorách DPP. Pro vyloučení pochybností se 
uvádí, že pokud nebude některá podmínka splněna, je DPP bez dalšího oprávněn odmítnout instalaci 
nosiče v jeho prostorách. 

 

5 Pojištění 
5.1 ROPID je povinen po celou dobu platnosti Smlouvy být pojištěn proti vzniku odpovědnosti za škodu 

způsobenou v souvislosti s plněním na základě Smlouvy, přičemž výše pojistného krytí nebude nižší 
než 5.000 000,- Kč (slovy: pět milionů korun českých). ROPID je povinen kdykoli po dobu platnosti 
Smlouvy umožnit DPP si existenci výše uvedeného pojištění ověřit, zejména doložením kopie pojistné 
smlouvy, a to nejpozději do 3 pracovních dnů od doručení žádosti DPP. 

5.2 Pro odstranění pochybností Smluvní strany prohlašují, že výše pojištění dle bodu 5.1 Smlouvy není 
odhadem výše případné škody, kterou může ROPID DPP způsobit. Skutečně vzniklá škoda může výši 
pojištění přesáhnout, přičemž ROPID za tuto škodu odpovídá v plném rozsahu. 

 

6 Kontaktní a oprávněné osoby 

6.1 Smluvní strany pro účely Smlouvy stanovily následující kontaktní osoby: 

Na straně DPP: 

 

 
Na straně ROPID pro věci smluvní:  

  

http://www.dpp.cz/
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6.2 Výše uvedené kontaktní osoby jsou oprávněny komunikovat ve věcech Smlouvy, zejména uplatňovat 
práva z vadného plnění a činit další jednání dle Smlouvy, s výjimkou změn Smlouvy, prominutí nebo 
potvrzení dluhů či ukončení platnosti Smlouvy (výpověď, odstoupení od Smlouvy). Kterákoliv 
ze Smluvních stran je oprávněna kontaktní osobu kdykoliv změnit, a to jednostranným písemným 
prohlášením adresovaným druhé Smluvní straně. Změna je vůči druhé Smluvní straně účinná 
okamžikem doručení. 

6.3 Smluvní strana je prostřednictvím kontaktní osoby povinna neprodleně informovat druhou Smluvní 
stranu o jakékoli změně identifikačních údajů smluvní strany (název, adresa, IČO apod.) a o dalších 
relevantních okolnostech týkajících se smluvního vztahu (např. fúze, postoupení smlouvy, pokud jej 
smlouva umožňuje apod.). 

 

7 Smluvní pokuty  

7.1 ROPID se zavazuje zaplatit DPP smluvní pokutu v následujících případech: 
a) pokud ROPID poruší povinnost stanovenou v bodě 4.1 Smlouvy a k plnění použije poddodavatele 

neuvedeného v příloze č. 2 této Smlouvy bez předchozího písemného souhlasu DPP, a to ve výši 
2.000,- Kč za každý započatý případ a den trvání porušení této povinnosti. 

b) pokud ROPID poruší povinnost mít uzavřenou pojistnou smlouvu podle čl. 5 Smlouvy 
v požadované výši, nebo v případě porušení povinnosti doložit DPP existenci požadovaného 
pojištění, a to ve výši 50.000, - Kč jednorázově a dále ve výši 5.000,-  Kč za každý započatý den 
prodlení; 

c) pokud ROPID poruší povinnost odstranit nebo upravit nosič ve lhůtě dle bodu 4.12 Smlouvy, a to 
ve výši 2.000,- Kč za každý započatý případ a den trvání porušení této povinnosti. 

7.2 Smluvní strana, která poruší svou povinnost vyplývající z této Smlouvy, je povinna nahradit veškerou 
škodu tím způsobenou druhé Smluvní straně. 

7.3 Veškeré případné smluvní pokuty budou fakturovány samostatně. Smluvní pokuty jsou splatné ve 
lhůtě uvedené na faktuře, a to na účet DPP uvedený na faktuře. Faktura k uhrazení smluvní pokuty 
bude obsahovat popis a časové určení události, která v souladu s touto Smlouvou zakládá právo DPP 
na smluvní pokutu. 

7.4 Smluvní pokuty podle této Smlouvy mohou být kombinovány. Uplatnění jedné smluvní pokuty 
nevylučuje souběžné uplatnění jakékoli jiné smluvní pokuty za porušení stejné povinnosti. 

7.5 Ujednáním smluvní pokuty není dotčen nárok na náhradu škody, a to ani ve výši přesahující smluvní 
pokutu, přičemž za tímto účelem Smluvní strany vylučují aplikaci § 2050 Občanského zákoníku. Pokud 
bude smluvní pokuta snížena soudem, zůstává právo na náhradu škody zachováno, a to v plné výši. 
Pokud jakýkoliv právní předpis stanoví pokutu (penále) pro porušení smluvní povinnosti (kdykoliv 
během trvání této Smlouvy), nebude takovým nárokem nijak dotčeno právo na náhradu újmy nebo 
právo na smluvní pokutu.  

7.6 Závazek splnit povinnosti sjednané v této Smlouvě zaplacením smluvní pokuty nezaniká.  

 

8 Trestněprávní a protikorupční doložka 

8.1 Tato Trestněprávní a protikorupční doložka představuje zásady a principy Programu předcházení 
trestné činnosti a Protikorupčního programu DPP. 

8.2 ROPID potvrzuje, že měl možnost se seznámit s Etickým kodexem a Protikorupčními pravidly DPP.  

Etický kodex dostupný zde https://www.dpp.cz/spolecnost/o-spolecnosti/zodpovedna-
firma/predchazeni-trestne-cinnosti-dpp/eticky-kodex, 

Protikorupční pravidla dostupná zde https://www.dpp.cz/spolecnost/o-spolecnosti/zodpovedna-
firma/predchazeni-trestne-cinnosti-dpp/protikorupcni-pravidla. 

8.3 ROPID se zavazuje, že učiní všechna opatření k tomu, aby se nedopustil on a ani nikdo z jejich 
zaměstnanců či zástupců jakékoliv formy trestné činnosti či korupčního jednání v souvislosti s plněním 
dodávek/služeb pro DPP, zejména jednání, které by mohlo být vnímáno jako přijetí úplatku, 

http://www.dpp.cz/
https://www.dpp.cz/spolecnost/o-spolecnosti/zodpovedna-firma/predchazeni-trestne-cinnosti-dpp/eticky-kodex
https://www.dpp.cz/spolecnost/o-spolecnosti/zodpovedna-firma/predchazeni-trestne-cinnosti-dpp/eticky-kodex
https://www.dpp.cz/spolecnost/o-spolecnosti/zodpovedna-firma/predchazeni-trestne-cinnosti-dpp/protikorupcni-pravidla
https://www.dpp.cz/spolecnost/o-spolecnosti/zodpovedna-firma/predchazeni-trestne-cinnosti-dpp/protikorupcni-pravidla
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podplacení, nepřímé úplatkářství či jiný trestný čin dle zákona č. 40/2009 Sb., trestní zákoník, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „TZ“). 

8.4 Každá ze Smluvních stran prohlašuje: 

a) že se nepodílela a nepodílí na páchání trestné činnosti ve smyslu TZ a zákona č. 418/2011 Sb., o 
trestní odpovědnosti právnických osob ve znění pozdějších předpisů (dále jen jako „ZTOPO“),  

b) že zavedla náležitá kontrolní a jiná obdobná opatření nad činností svých zaměstnanců a dalších 
odpovědných osob dle ust. § 8 ZTOPO, 

c) že učinila nezbytná opatření k předcházení vzniku své trestní odpovědnosti a zamezení nebo 
odvrácení případných následků spáchání trestného činu, 

d) že z hlediska prevence trestní odpovědnosti právnických osob učinila vše, co po ní lze ve smyslu 
ZTOPO spravedlivě požadovat, přičemž DP proklamuje, že za tímto účelem přijal a aktivně aplikuje 
zejména Etický kodex, Protikorupční pravidla, Program předcházení trestné činnosti a Protikorupční 
program. 

8.5 Každá ze Smluvních stran se zavazuje, že: 

a) neposkytne, nenabídne ani neslíbí úplatek jinému nebo pro jiného v souvislosti s obstaráváním věcí 
obecného zájmu nebo v souvislosti s podnikáním svým nebo jiného, 

b) neposkytne, nenabídne ani neslíbí neoprávněné výhody třetím osobám, 

c) úplatek nepřijme, ani si jej nedá slíbit, ať už pro sebe nebo pro jiného v souvislosti s obstaráním 
věcí obecného zájmu nebo v souvislosti s podnikám svým nebo jiného, 

d) nebude ani u svých obchodních partnerů tolerovat jakoukoliv formu korupce či uplácení, 

e) neprodleně druhé smluvní straně oznámí, pokud se dostane vůči druhé smluvní straně do střetu 
zájmů. 

8.6 Úplatkem se rozumí neoprávněná výhoda spočívající v přímém majetkovém obohacení nebo jiném 
zvýhodnění, které se dostává nebo má dostat uplácené osobě nebo s jejím souhlasem jiné osobě, a 
na kterou není nárok. 

8.7 ROPID se zavazuje neprodleně oznámit DPP jakékoliv podezření na korupční či jiné protiprávní 
jednání v souvislosti s plněním služby/dodávky pro DPP prostřednictvím vnitřního oznamovacího 
systému dostupného zde: https://www.dpp.cz/spolecnost/o-spolecnosti/zodpovedna-
firma/predchazeni-trestne-cinnosti-dpp/vnitrni-oznamovaci-system, na tyto oznamovací kanály: 

a) osobně či telefonicky přímo příslušným osobám DPP, zaměstnancům útvaru 900320 oddělení 
Compliance, na adrese Sokolovská 42/217, Vysočany, 190 00 Praha 9, 

b) písemně elektronicky prostřednictvím e-mailové schránky důvěry s adresou: 
schranka.duvery@dpp.cz, případně do datové schránky DPP: fhidrk6, kdy podání by mělo 
obsahovat v předmětu datové zprávy uvedený příznak „Neotvírat – oznámení PPTČ 900320 odd. 
Compliance“, 

c) písemně podáním na poštovní adresu Sokolovská 42/217, Vysočany, 190 00 Praha 9, kdy podání 
by mělo být zřetelně označené nápisem „Neotvírat – oznámení PPTČ 900320 odd. Compliance“, 

d) ústně telefonicky na nonstop telefonní linku důvěry se záznamníkem na tel.  nebo 
příslušné osobě v její pracovní době na uvedené telefonní číslo. 

8.8 ROPID je povinen poskytnout DPP nezbytnou součinnost, zejména potřebné dokumenty a informace, 
při prošetřování podezření na korupční jednání či jiné protiprávní jednání v souvislosti s plněním 
dodávek/služeb pro DPP.  

8.9 DPP se zavazuje, že ROPID, jeho zaměstnanci ani žádné třetí osoby nebudou vystaveny postihu ani 
znevýhodnění za to, že v dobré víře nahlásí podezření na korupční či jiné protiprávní jednání v rámci 
DPP. 

8.10 Pokud ROPID poruší jakoukoli povinnost uvedenou výše v této doložce, může DPP dočasně přerušit 
plnění této smlouvy nebo ji okamžitě ukončit odstoupením nebo výpovědí s okamžitou účinností a bez 
vzniku jakékoli odpovědnosti vůči ROPID. 

http://www.dpp.cz/
https://www.dpp.cz/spolecnost/o-spolecnosti/zodpovedna-firma/predchazeni-trestne-cinnosti-dpp/vnitrni-oznamovaci-system
https://www.dpp.cz/spolecnost/o-spolecnosti/zodpovedna-firma/predchazeni-trestne-cinnosti-dpp/vnitrni-oznamovaci-system
mailto:schranka.duvery@dpp.cz
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8.11 Pro vyloučení pochybností se uvádí, že si DPP vyhrazuje právo zpřístupnit veškeré informace týkající 
se porušení povinností vyplývajících z těchto doložek orgánům činným v trestním řízení, regulatorním 
orgánům, jiným vyšetřujícím orgánům či jiným třetím osobám, a vyhrazuje si právo zahájit 
občanskoprávní řízení za účelem získání náhrady škod, které jí byly způsobeny v důsledku porušení 
tohoto ustanovení. 

9 Závěrečná ustanovení 
9.1 Pro vyloučení pochybností Smluvní strany výslovně potvrzují, že DPP je podnikatelem uzavírajícím 

tuto Smlouvu při svém podnikání a ROPID je subjektem, který není spotřebitelem, a na tuto Smlouvu 
se tudíž neuplatní ustanovení § 1793 a násl. Občanského zákoníku o neúměrném zkrácení. 

9.2 Změny této Smlouvy je možné činit jen formou písemných, nepřerušovanou číselnou řadou 
označených dodatků podepsaných oprávněnými zástupci obou Smluvních stran. Za písemnou formu 
pro tento účel nebude považována výměna e-mailových či jiných elektronických zpráv. Smluvní strany 
mohou namítnout neplatnost dodatku k této Smlouvě z důvodu nedodržení formy kdykoli, a to i když 
již bylo započato s plněním. 

9.3 Práva či povinnosti vzniklé z této Smlouvy nesmí být postoupeny bez předchozího písemného 
souhlasu druhé Smluvní strany. Za písemnou formu nebude pro tento účel považována výměna e-
mailových, či jiných elektronických zpráv. Pro případ postoupení této Smlouvy si Smluvní strany 
ujednaly, že postoupená strana nemůže odmítnout osvobození postupitele za žádných okolností. 

9.4 Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu a účelu Smlouvy a o všech náležitostech, které 
Smluvní strany měly a chtěly v této Smlouvě sjednat, a které považují za důležité pro závaznost této 
Smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o této Smlouvě, ani projev učiněný 
po uzavření této Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této Smlouvy 
a nezakládá žádný závazek žádné ze Smluvních stran. 

9.5 Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení této Smlouvy byla jakákoliv práva 
a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi Smluvními stranami či zvyklostí 
zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění této Smlouvy. 

9.6 Smluvní strany si sdělily všechny skutkové a právní okolnosti, o nichž k datu podpisu této Smlouvy 
věděly nebo vědět musely, a které jsou relevantní ve vztahu k uzavření této Smlouvy. Kromě ujištění, 
která si Smluvní strany poskytly v této Smlouvě, nebude mít žádná ze Smluvních stran žádná další 
práva a povinnosti v souvislosti s jakýmikoliv skutečnostmi, které vyjdou najevo a o kterých neposkytla 
druhá Smluvní strana informace při jednání o této Smlouvě. Výjimkou budou případy, kdy daná 
Smluvní strana úmyslně uvedla druhou Smluvní stranu v omyl ohledně předmětu této Smlouvy. 

9.7 Smluvní strany prohlašují, že skutečnosti uvedené v této Smlouvě nepovažují za obchodní tajemství 
podle § 504 Občanského zákoníku ani za důvěrné informace. Smluvní strany berou na vědomí, že 
DPP i ROPID jsou povinni na žádost třetí osoby poskytovat informace podle zákona č. 106/1999 Sb., 
o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů, a že informace týkající se plnění 
této Smlouvy budou poskytnuty třetím osobám, za podmínek stanovených tímto zákonem.  

9.8 Smluvní strany tímto prohlašují, že v této Smlouvě nechybí jakákoliv náležitost, kterou by některá 
ze Smluvních stran mohla považovat za předpoklad pro uzavření této Smlouvy. 

9.9 Veškeré soudní spory vzniklé z této Smlouvy budou ve smyslu § 89a zákona č. 99/1963 Sb., občanský 
soudní řád, ve znění pozdějších předpisů, rozhodovány soudem místně příslušným podle sídla DPP. 

9.10 Tato Smlouva bude uveřejněna v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších 
předpisů.  

9.11 Tato Smlouva nabývá platnosti podpisem oběma Smluvními stranami a účinnosti dnem jejího 
uveřejnění v registru smluv. Uveřejnění zajistí ROPID. 

9.12 Pokud tato Smlouva není podepsána elektronicky, je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každá 
Smluvní strana obdrží po jednom. 

9.13 Smluvní strany prohlašují, že si tuto Smlouvu před jejím podpisem přečetly, že byla uzavřena 
po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně a srozumitelně, nikoliv 
v tísni ani za nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz souhlasu s jejím obsahem připojují své 
podpisy. 

http://www.dpp.cz/
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Příloha č. 1 – Zákres umístění nosičů 

Příloha č. 2 – Seznam poddodavatelů ROPID 

 

V Praze dne       V Praze dne       

Za DPP: Za ROPID: 

Dopravní podnik hl. m. Prahy, 
akciová společnost 

 Regionální organizátor pražské integrované 
dopravy, příspěvková organizace 

Ing. Petr Witowski 
předseda představenstva 

 Ing. et Ing. Petr Tomčík 
ředitel 

 
 
 
 
 
 

  

Dopravní podnik hl. m. Prahy, 
akciová společnost 

  

Ing. Marek Kopřiva 
člen představenstva 

  

 

http://www.dpp.cz/

